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Potwierdzaj�c wplyw korespondencji dotycz�cej swiadczenia w wysokosci dodatku 
kombatanckiego, dodatku kompensacyjnego oraz ryczaltu energetycznego dla Pana, Zaklad 
Ubezpieczen Spolecznych I Oddzial w Warszawie Wydzial Realizacji Um6w 
Miydzynarodowych uprzejmie prosi o podanie daty urodzenia Pana aktualnie obowi�uj�cej oraz 
dol�czenie uwierzytelnionej fotokopii dokumentu tozsamosci potwierdzaj�cego ty daty, 
poniewaz nie zostala umieszczona na nadeslanym formularzu ZUS-RZ-DKK-01. 

Proszy o udzielenie odpowiedzi do dnia O 1.10.2016 r. w celu rozpatrzenia wniosku 
o swiadczenie dla Pana w wysokosci dodatku kombatanckiego.

wrum@zus.pl 
www.zus.pl 

Z powazaniem 

�: (22) 569-36-04/13 
faks: (22) 827-53-71 
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Highlight



Dear	  Sir:	  

Social	  Security	  Office’s	  (ZUS)	  Division	  I	  in	  Warsaw,	  Department	  of	  
International	  Claims	  Fulfillment	  is	  confirming	  receipt	  of	  the	  correspondence	  
regarding	  veterans’	  benefits	  and	  energy	  assistance	  and	  at	  the	  same	  time	  requests	  
that	  you	  forward	  us	  your	  date	  of	  birth	  confirmed	  by	  a	  certified	  photocopy	  of	  your	  ID.	  
Your	  date	  of	  birth	  was	  not	  entered	  in	  the	  form	  ZUS-‐RZ-‐DKK-‐01.	  

Please	  send	  your	  reply	  by	  10-‐01-‐2016	  in	  order	  that	  your	  application	  for	  
veterans’	  benefits	  could	  be	  considered.	  

Best	  regards,	  

Anna	  Sznajder	  

Translation by Ms. Magdalena Thomas 


